LSS Gen3 - MDT Chassis - LSS Gen3 - Ruger American - AR - RH -
FDE - B

The MDT LSS GEN3 Base is where true customization begins. This stripped-
down chassis provides the essential core of your rifle, giving you complete
freedom to build exactly the setup you want. Whether you're configuring a
competition rig, a lightweight hunting rifle, or a tactical platform, the LSS
GEN3 Base is the foundation for a precision build tailored to your mission.

Start with the LSS GEN3 Base and select your preferred forend, buttstock NOY IMACE
interface, buttstock, and grip. Every component is your choice, allowing you to VLS TIVIAAIE
fine-tune ergonomics, balance, and performance from the ground up. This AVAILABLI

isn't a pre-defined kit—it's a blank canvas built for serious shooters who know
what they want.

The flexibility doesn’t stop at the initial build. Want to transform a lightweight
hunting setup into a fully weighted competition rifle? Swap the forend and add
weights. Need improved ergonomics or a different shooting position? Change
the buttstock. As your shooting style evolves, your rifle evolves with you.

With compatibility across multiple forends, buttstock interfaces, and a wide
range of accessories, the LSS GEN3 Base gives you the freedom to adapt
without replacing your entire system.

Attributes

¢ Name: MDT Chassis - LSS Gen3 - Ruger American - AR - RH - FDE - B
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2017058
e Mfr. No.: 114609-FDE

¢ Colour: FDE

¢ Model: American

e Weapon type: Ruger

¢ Delivery weight: 0.95kg
¢ Shipping height: 95mm
¢ Shipping width: 92mm

¢ Shipping length: 508mm
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Sicherheitshinweise fur den MDT LSS Gen3 MDT
Chassis LSS Gen3 Ruger American AR RH FDE B

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT LSS Gen3 Chassis! Dieses Produkt bietet dir die Mdglichkeit, dein
Gewehr individuell zu gestalten und an deine speziellen Bedirfnisse anzupassen. Um sicherzustellen, dass du
das Beste aus deinem MDT LSS Gen3 Chassis herausholst und gleichzeitig sicher bleibst, sind hier einige
wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Chassis nur von Personen verwendet wird, die mit dem sicheren Umgang von
Schusswaffen vertraut sind.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck und gemaR den Herstelleranweisungen.

Halte das Chassis und alle Zubehdrteile auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife regelmaRig alle Teile des Chassis auf VerschleiR oder Beschadigungen, bevor du das Gewehr
verwendest.

Informiere dich Gber die drtlichen Gesetze und Vorschriften zum Besitz und Gebrauch von Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass das Gewehr immer in einem sicheren Zustand ist, wenn es nicht benutzt wird.
Verwende das Chassis nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

¢ Trage beim Schiefen immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Augen und Gehdérschutz.
Uberpriife vor jedem Schuss die Umgebung, um sicherzustellen, dass keine unbefugten Personen in der
Nahe sind.

Vermeide es, wahrend des SchieBens zu schwenken oder das Gewehr in eine Richtung zu richten, in der
sich andere Personen befinden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

o Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge und Teile zur Hand hast.

o Befolge die spezifischen Anweisungen des Herstellers zur Montage des MDT LSS Gen3 Chassis auf
deinem Ruger American Gewehr.

o Uberpriife, ob alle Schrauben und Verbindungen fest angezogen sind, bevor du das Gewehr

verwendest.
2. Anpassung des Chassis:

o Wahle deinen bevorzugten Forend, die ButtstockSchnittstelle, den Buttstock und den Griff aus.

o Achte darauf, dass alle Teile sicher montiert sind und keine Spielrdume bestehen.

o Teste das Gewehr, um sicherzustellen, dass die Ergonomie und der Balance deinen Anforderungen
entsprechen.

3. Wartung:

o Reinige das Chassis regelmalig, um die Lebensdauer zu verlangern.
o Uberpriife alle Teile auf Abnutzung und ersetze beschadigte Komponenten umgehend.



Entsorgungsanweisungen

e Entsorge alle nicht mehr benétigten Teile und Zubehérteile in Ubereinstimmung mit den értlichen
Vorschriften zur Abfallentsorgung.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile, die potenziell gefahrlich sein kénnten, sicher entsorgt werden, um eine
Gefahrdung fir Mensch und Umwelt zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu deinem MDT LSS Gen3 Chassis wende dich bitte an den Hersteller
oder deinen Handler. Sie kdnnen dir bei spezifischen Anfragen zur Sicherheit und Nutzung des Produkts helfen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Schusswaffen oberste Prioritat hat. Halte dich an diese
Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere in deiner Umgebung geschutzt sind.



MDT LSS Gen3 Chassis Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT LSS Gen3 Chassis for your Ruger American rifle. This guide provides important
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this
document carefully before using the chassis to understand potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your rifle is unloaded before handling or installing the chassis.

Keep the chassis and all components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect all parts of the chassis for damage or wear before each use.

Use only compatible components and accessories with the MDT LSS Gen3 Chassis.

Follow all applicable local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Report any unsafe conditions or accidents to local authorities immediately.

Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handling: Always handle your rifle as if it is loaded. Keep your finger off the trigger until ready to shoot.
Installation: Ensure the rifle is pointed in a safe direction during installation.

Shooting Position: Use proper shooting positions to maintain control and stability while firing.
Modifications: Only make modifications that are recommended by the manufacturer to avoid
compromising safety.

Storage: Store the chassis and rifle in a secure location to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the MDT LSS Gen3 Chassis:

o Ensure the rifle is unloaded.

o Remove the existing stock from the Ruger American rifle.

o Align the MDT LSS Gen3 chassis with the action of the rifle.

o Secure the chassis using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.

o Attach your chosen forend, buttstock interface, buttstock, and grip as per the manufacturer's
instructions.

2. Usage Guidelines:

o

Always check the rifle for proper assembly before each use.

Familiarize yourself with the chassis and its components before shooting.
Adjust the buttstock and grip to fit your personal comfort and shooting style.
Practice shooting in a safe environment, adhering to all safety protocols.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the MDT LSS Gen3 Chassis and its components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the MDT LSS Gen3 Chassis, please reach out to the appropriate
contact point as per local regulations.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MDT LSS Gen3 Chassis. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MDT
LSS Gen3 MDT Chassis

Introduccidn
Gracias por elegir el MDT LSS Gen3 MDT Chassis. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una plataforma

personalizable y segura para tu rifle. Es importante leer y sequir estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

¢ Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgastes que puedan afectar su seguridad.
No utilices el producto si estd dafiado o si notas alguna anomalia en su funcionamiento.

Reporta productos inseguros o accidentes a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el MDT LSS Gen3 Chassis solo con rifles compatibles.

Asegurate de que todas las piezas estén correctamente instaladas y aseguradas antes de usar el rifle.
No sobrecargues el rifle con accesorios que no estén disefiados para el MDT LSS Gen3.

Mantén el drea de tiro limpia y libre de obstrucciones.

Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

¢ Nunca apuntes el rifle hacia algo que no desees disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Aseglrate de tener todas las piezas necesarias y un area de trabajo limpia.
2. Montaje del Chasis:

o Retira el rifle de su funda y asegurate de que esté descargado.

o Desmonta las partes del rifle que se van a instalar en el chasis.

o Coloca el rifle en el MDT LSS Gen3 Chassis, asegurdndote de que esté correctamente alineado.

o Fija el rifle al chasis utilizando los tornillos proporcionados. Aseglrate de que estén bien ajustados.
3. Instalacién de Accesorios:

o Selecciona el forend, la interfaz de la culata y la culata que prefieras.

o Sigue las instrucciones especificas para cada accesorio para asegurar un montaje adecuado.

Uso

* Antes de disparar, verifica que el rifle esté en condiciones seguras.
o Ajusta la culata y el grip segun tu preferencia para asegurar una posiciéon comoda y estable.
¢ Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminacion

e EI MDT LSS Gen3 Chassis debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de
productos de armas.

¢ Si el producto estd dafiado o ya no es usable, consulta con un centro de reciclaje adecuado o con las
autoridades locales sobre la eliminacién segura.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso del producto, por favor contacta a un representante de servicio al cliente
de MDT o visita nuestro sitio web oficial para mas informacién.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Utiliza el MDT LSS Gen3 Chassis de manera
responsable y disfruta de tu experiencia de tiro.



Guide de sécurité pour le MDT LSS Gen3 MDT
Chassis

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour t'informer sur |'utilisation sire du MDT LSS Gen3 MDT Chassis. Il respecte
les exigences du Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE, afin de garantir ta sécurité lors
de |'utilisation de ce produit.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du produit avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages ou
usures.

Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée, car cela peut compromettre la sécurité.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Informetoi sur les rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

» Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation du chassis, comme des
lunettes de protection.

Assuretoi que le chassis est correctement installé avant de I'utiliser.

Ne dépasse pas les spécifications de poids recommandées pour le chassis.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient affecter sa performance.

Si tu constates un comportement anormal ou un dysfonctionnement, cesse immédiatement |'utilisation et
contacte un professionnel.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que tu as tous les composants nécessaires pour l'installation.
o Lis attentivement le manuel d'utilisation fourni.

2. Installation :

o Retire le chassis de son emballage et inspectele pour des dommages.
o Suis les étapes cidessous pour installer le chassis :
= Fixe le forend au chassis en utilisant les vis fournies.
= Connecte l'interface de la crosse selon les instructions.
= |nstalle la crosse et le grip en veillant a ce qu'ils soient bien ajustés.
= Vérifie que tous les composants sont solidement fixés avant d'utiliser le produit.

3. Utilisation :

o Assuretoi que le chassis est monté sur un fusil compatible.
o Adapte le chassis a ton style de tir en ajustant la crosse et le grip si nécessaire.
o Teste le chassis dans un environnement contr6lé avant de I'utiliser pour des activités de tir.



Instructions d'élimination

e Lorsque le produit arrive en fin de vie, éliminele de maniere responsable.

¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de tir et des matériaux.
¢ Ne jette pas le produit dans des ordures ménageres normales.

¢ Si possible, recycle les composants en suivant les directives de recyclage appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
qui est disponible pour répondre a tes demandes.

Ce guide de sécurité vise a te fournir les informations nécessaires pour utiliser le MDT LSS Gen3 MDT Chassis en
toute sécurité. Suis ces directives pour minimiser les risques et profiter pleinement de ton expérience de tir.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per MDT LSS
Gen3 MDT Chassis

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT LSS Gen3 MDT Chassis. Questo prodotto & progettato per offrire una base
personalizzabile per il tuo fucile Ruger American. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso sicuro e la
manutenzione del tuo MDT LSS Gen3.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre il MDT LSS Gen3 in un ambiente sicuro e controllato.

¢ Indossa occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il fucile.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere componenti dal MDT LSS Gen3.
Non modificare il prodotto in modi non autorizzati che potrebbero compromettere la sicurezza.
Segui le istruzioni del produttore per l'installazione di accessori e componenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione del Fucile: Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
2. Montaggio del Forend:
o Rimuovi il forend originale del tuo fucile.
o Posiziona il forend del MDT LSS Gen3 e fissalo secondo le istruzioni del produttore.
3. Installazione del Buttstock:
o Seleziona il buttstock desiderato.
o Fissa il buttstock all'interfaccia del MDT LSS Gen3 seguendo le istruzioni.
4. Aggiunta del Grip:
o Scegli il grip che meglio si adatta alle tue esigenze.
o Fissalo in posizione come indicato nelle istruzioni.

Uso

¢ Dopo aver assemblato il tuo MDT LSS Gen3, verifica che tutte le parti siano correttamente fissate.
¢ Regola il buttstock e il grip per una migliore ergonomia secondo le tue preferenze.
¢ Testa il bilanciamento del fucile e apporta le modifiche necessarie.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti di armamento e materiali pericolosi.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta eliminazione del prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo MDT LSS Gen3 MDT Chassis.
Grazie per la tua attenzione e buon divertimento con il tuo prodotto!



Bruksanvisning for sikkerhet MDT LSS Gen3 MDT
Chassis

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT LSS Gen3 MDT Chassis. Dette produktet er designet for a gi deg maksimal tilpasning
0g ytelse. For a sikre trygg bruk og optimal funksjonalitet, vennligst les falgende sikkerhetsinstruksjoner ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens anbefalinger for @ unnga skader.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper for a forhindre ulykker.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader. Hvis du oppdager noen skader, stopp bruken
umiddelbart.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr nar du bruker dette produktet.

Veer oppmerksom pa at dette produktet er laget for spesifikke vapenmodeller. Sgrg for at det er
kompatibelt med ditt vapen far bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Nar du monterer eller demonterer chassiset, sgrg for at vapenet er avfyrt og ikke er lastet.
Bruk verktgy som anbefales av produsenten for installasjon og justering av komponenter.
Unnga a bruke produktet i fuktige eller ekstremt kalde forhold for a forhindre materialskader.
Veer oppmerksom pa at feilmontering kan fare til ustabilitet eller feilfunksjon under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler er inkludert i pakken.
o Les bruksanvisningen ngye fgr du begynner installasjonen.

2. Montering:

o Fjern det eksisterende chassiset fra ditt vapen.

o Fest MDT LSS Gen3 chassiset til vapenet ved a felge de spesifikke instruksjonene for din
vapenmodell.

o Sgrg for at alle skruer og festemidler er godt strammet.

3. Tilpasning:

o Velg gnsket forend, buttstock interface, buttstock og grip.
o Juster komponentene for & oppna gnsket ergonomi og balanse.
o Test vapenet for a sikre at det fungerer som forventet fgr du bruker det i feltet.

4. Sikkerhetskontroll:

o Fgr hver bruk, kontroller at alle komponenter er sikkert festet.
o Gjer en visuell inspeksjon for tegn pa slitasje eller skader.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.



e Resirkuler materialene der det er mulig, for & redusere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om produktet eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler.

Vennligst merk at det er ditt ansvar a bruke produktet pa en sikker mate og i samsvar med gjeldende lover og
regler. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja bezpieczenstwa dotyczaca MDT LSS
Gen3 MDT Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT LSS Gen3 MDT Chassis. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa
uzytkownikdw oraz prawidtowego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze zapoznates sie z instrukcja obstugi oraz zasadami
bezpieczenstwa.

e Produkt przeznaczony jest wytgcznie dla oséb dorostych, ktére posiadajg odpowiednie umiejetnosci i
wiedze w zakresie obstugi broni.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
serwisem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

o Uzywaj tylko akcesoriéw i komponentéw zatwierdzonych przez producenta.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki.
¢ Nigdy nie kieruj broni w strone oséb ani zwierzat.

Unikaj uzywania produktu w warunkach niebezpiecznych, takich jak silny wiatr lub deszcz.
Zawsze upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zamocowany przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Zapoznaj sie z instrukcja obstugi przed przystapieniem do instalacji.

o Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

o Zainstaluj forend, buttstock interface, buttstock i grip zgodnie z instrukcjg dostarczong przez
producenta.

o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sa w dobrym stanie.
o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Po zakonczeniu uzytkowania zawsze sprawdz, czy produkt jest odpowiednio zabezpieczony.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogéinych pojemnikéw na odpady.

o W przypadku watpliwosci dotyczacych utylizacji skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie
odpadami.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy MDT lub odwiedzZ naszg strone internetowa.

Zakonczenie

Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z MDT LSS Gen3 MDT Chassis. Dziekujemy za
wybdr naszego produktu.



MDT LSS Gen3 MDT Chassis Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT LSS Gen3 MDT Chassis tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje auttaa sinua ymmartamaan
tuotteen turvallista kayttoa ja tarjoaa tarkeita tietoja asennuksesta, kaytdsta ja havittamisesta. Huolellinen
kaytto ja yllapito varmistavat turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on aina kaytettavissa turvallisessa ja puhtaassa ymparistdssa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, kun kaytat tuotetta.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta ainoastaan suositeltuja lisavarusteita ja komponentteja, jotka on suunniteltu MDT LSS Gen3
kansille.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotteen rakennetta ilman asiantuntevaa apua.

Valta tuotteen kayttdéa marissa tai kosteissa olosuhteissa.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tai asennat tuotetta.
Varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia tuotteen kayton turvallisuusohjeista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.

o Seuraa mukana olevia ohjeita tarkasti asennuksen aikana.

o Kayta tarvittavia tydkaluja, jotka on mainittu asennusohjeissa.

o Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

2. Kaytto
o Kaynnista tuote rauhallisesti ja varmista, etta kaikki osat toimivat kuten on suunniteltu.
o Ala ylitd tuotteen kayttdohjeissa mainittuja rajoja tai suosituksia.

o Pida tuote puhtaana ja huolla sita saanndéllisesti.
o Jos havaitset ongelmia tai epailyttavia aania, keskeyta kaytto ja tarkista tuote.

Havittamisohjeet
¢ Tuotteen havittaminen tulee tehda paikallisten ymparistésadadésten mukaan.

o Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta kierratyspisteita tai erityisia kerayspaikkoja.
e Varmista, etta kaikki osat ovat turvallisesti havitettyja, erityisesti sahkdiset komponentit.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He tarjoavat



tarvittavaa apua ja tietoa tuotteeseen liittyvissa kysymyksissa.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, ettd noudatat
kaikkia turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT LSS Gen3 MDT
Chassi

Introduktion

Tack for att du har valt MDT LSS Gen3 MDT Chassi. Detta chassi ar designat for att ge dig en anpassningsbar
och saker plattform for ditt vapen. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att chassit ar korrekt monterat innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skytte.

Forvara chassit och alla tillbeh6r utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till dterférsaljaren omedelbart.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla komponenter ar ordentligt fasta innan du anvander chassit.

¢ Anvand aldrig chassit med olampliga eller ickekompatibla komponenter.

Undvik att modifiera chassit pa ett satt som kan paverka dess sakerhet eller funktion.
Anvand alltid chassit i en saker och kontrollerad miljé.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen star i skottlinjen nar du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av chassit:

o Folj tillverkarens anvisningar for att montera chassit korrekt.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten &r atdragna.
o Montera det valda forendet, buttstock interface, buttstock och grepp enligt anvisningarna.

2. Anpassning:

o Valj komponenter som passar din skjutstil och behov.
o Justera férendet och buttstocken for optimal ergonomi.
o Byt ut komponenter vid behov fér att férbattra prestanda eller ergonomi.

3. Underhall:

o Reng0r chassit regelbundet for att sakerstalla optimal funktion.
o Inspektera chassit och dess komponenter for slitage eller skador fére varje anvandning.

Avfallshantering

e Avlagsna och kassera eventuella férpackningsmaterial pa ett miljévanligt satt.
¢ Om chassit eller dess komponenter blir obrukbara, félj lokala riktlinjer for avfallshantering och
atervinning.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT LSS Gen3 MDT Chassi, vanligen kontakta
tillverkaren eller din aterforsaljare. Det ar viktigt att du har tillgang till korrekt information for att sakerstalla

saker anvandning av produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och njutbar
upplevelse med ditt MDT LSS Gen3 MDT Chassi.



Bezpecnostni pokyny pro MDT LSS Gen3 MDT
Chassis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT LSS Gen3 MDT Chassis. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
vysokou Uroven prizplsobeni a vykonu. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpec¢nost ostatnich, prosim,
peclivé si preCtéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Zkontrolujte produkt na poskozeni pfed kazdym pouzitim.

e Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny ucel.

 Pri online ndkupu se ujistéte, ze nakupujete od ddivéryhodnych prodejct.

¢ Informujte se o pfipadnych odvolanich a bezpec¢nostnich upozornénich prostrednictvim platformy Safety
Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti
e Pred montdzi produktu se ujistéte, Ze mate spravné nastroje a vybaveni.
¢ Pfi manipulaci s komponenty budte opatrni, abyste se vyhnuli zranénim.
e Zajistéte, aby byl produkt spravné namontovan a zajistén pred pouzitim.

e Pri prizplsobovani produktu dodrzujte pokyny vyrobce pro kazdou komponentu.
¢ Pokud si nejste jisti, jak produkt pouZzivat nebo prizptsobit, vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty a nastroje.
o Prectéte si pokyny pro instalaci jednotlivych komponentd.

2. Montaz

[¢]

Upevnéte forend podle pokynl vyrobce.

Pripojte buttstock interface a zkontrolujte, zda je spravné zajistén.
Namontujte buttstock a ujistéte se, ze je pevné uchycen.

o Pridejte grip a ujistéte se, ze je v pohodIné poloze.

o

[¢]

3. Kontrola
o Po dokonceni montaze zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty spravné namontovany a
zajistény.
o Pred prvnim pouzitim provedte kontrolu funk¢nosti.

4. Pouziti

o PouZivejte produkt podle zamysleného Ucelu a podle pokynd.
o PFi pfizplsobovani produktu dbejte na to, abyste dodrzovali bezpe¢nostni opatreni.



Pokyny pro likvidaci
* Produkt a jeho komponenty likvidujte podle mistnich predpisti o odpadech.

e Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte ho odpovédné a bezpecné.
¢ Zvazte recyklaci materild, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo navstivte
oficidlni webové stranky vyrobce pro dalsi informace.
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